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Namero Designaggo
de lugares
Pessoal de informdtica
2 Técnico de informatica principal, de 1.2 ou 2.2
classe
2 Programador
3 Operador-chefe, principal, de 1.2 ou 2.2 classe

Pessoal de fiscalizagdo
2 Chefe de brigada de fiscalizagio
20 Fiscal de actividades turisticas de 1.2, 2.2 ou 3.2

classe

Pessoal técnico auxiliar

15 Adjuntc-técnico principal, de 1.2 ou 2.2 classe (b)
10 Assistente de relagdes publicas principal, de 1.2
ou 2.2 classe
15 Auxiliar técnico principal, de 1.2 ou de 2.2 classe
(%)
3 Fotdgrafo e operador de meios audiovisuais prin-
cipal, de 1.2 ou 2.2 classse
2 Desenhador principal, de 1.2 ou de 2.2 classe

Pessoal administrativo

2 Secretirio

20 Primeiro-oficial, segundo-oficial ou terceiro-ofi-
cial (b)

20 Escriturario-dactilégrafo

Pessoal dos servigos auxiliares

Motorista ()
Continuo (2)
Jardineiro (a)
Servente (a)
Porteiro-auxiliar (a)

NN = = W

a) Lugares a extinguir quando vagarem;

b) Um lugar a extinguir quando vagar, nos termos da Por-
taria n.0 72/88/M, de 28 de Margo.

Decreto-Lei n.0 67/88/M
de 1 de Agosto

Resultando a utilizacdo de uma moeda, quer da sua espon-
tinea aceitacdo geral, quer da suaimposigio legal, é por via de
regra a segunda que, comegando por criar a utilizagdo da moe-
da, acaba por gerar a sua aceitagdo geral, tornande aquela
virtualmente desnecessaria sempre que se trata de um padrio
de valor sélido e estivel.

Numa pequena economia como a de Macau, gozando de per-
feita liberdade de movimentagio de mercadorias ¢ de capitais
e realizando a maioria das suas transacges com o exterior, ¢
apenas natural que outras moedas aqui desempenhem um pa-
pel importante, sobretudo quando se considere que o Terri-

tério vive na drbita de economias mais pujantes e desenvolvi-
das. Nem esta situagdo é de molde a causar preocupagio fun-
damental, uma vez que dai ndo deriva qualquer ineficiéncia
para a economia, podendo até dizer-se que, em certas situagdes,
se verificard precisamente o contrario.

Todavia, mal se compreenderia que, criando uma moeda
com curso legal, um Governo ndo criasse também as condi-
¢bes para que a mesma tenha aceitagdo generalizada. Mesmo
impondo tal obrigagdo aos servigos e institui¢des de si direc-
tamente dependentes, embora se entenda que se ndo justifica,
nas actuais circunsténcias, dar curso exclusivo e obrigatério a
moeda local e proibir qualquer outra moeda de aqui circular,
como, alids, acontece na maioria dos paises ou territérios com
autonomia monetiria.

E essa a linha de orientagdo dc presente decreto-lei que,
impedindo por um lado priticas de discriminagio contra a
moeda local que ndo padem naturalmente tolerar-se, institui a
obrigacdo da sua utilizagdo por parte dos erganismos e servicos
de algum modo dependentes da Administragio, como exemplo
do interesse publico que 2 mesma se encontra associade.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo n.2 1 do artigo 13.0 do
Estatuto Organico de Macau, promulgado pela Lei Constitu-
cional n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, o Governador de Macau
decreta, para valer como lei no territério de Macau, o seguin-
te:

Artigo 1.0
(Uso da moeda local)

1. As transacgdes efectuadas ou as obriéag:(")es assumidas no
territério de Macau, qualquer que seja a sua natureza ou ob-
jecto, por pessoas ou entidades que ai exer¢am a sua actividade
corrente ou ai operem com cardcter de regularidade, designa-
damente quando se trate da venda de bens cu servigos ou da
remuneragio de factores de produgfio, presumem-se, sem
admissfo de prova em contrario, como expressas na moeda lo-
cal, salvo se inequivocamente for outra moeda estabelecida
como forma de pagamento.

2. A afixac8o ou cotagio dos pregos nos estabelecimentos de
venda de bens e servigos de Macau é obrigatoriamente efec-
tuada na moeda local, nio obstante poder sé-lo cumulativamen-
te noutra ou noutras moedas, presumindo-se, sem admissio
de prova em contréirio, que é a moeda local a indicada quan-
do outra ou outras ndo constem da afixagio.

3. Procedendo-se a afixagdo dos pregos também noutra ou
noutras moedas além da moeda local, a taxa de cambio impli-
cita relativamente a esta nio pode ser de molde a envolver
para o adquirente qualquer vantagem em efectuar o pagamen-
to em moeda diversa da moeda local.

4. A moeda local ndo pode ser recusada, sob qualquer fun-
damento ou pretexto, como forma de liquidagdo de obrigagdes
ou de transacgGes efectuadas no territério de Macau, qualquer
que seja a natureza ou o objecto destas.

Artigo 2.0
(Obrigagdes especificas dos servigos publicos)

1. E expressamente vedado 2 Administragio Publica do
territrio de Macau, seus servigos, estabelecimentos e orga-
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nismos, ainda que personalizados, incluindo cimaras munici-
pais e fundos e institutos dotados de autonomia administra-
tiva ou financeira, bem como a quaisquer empresas ptblicas,
empresas concessiondrias de servigos publicos ou de outra
forma controladas pela Administragdo do Territério:

a) Aceitar pagamentos efectuados em qualquer moeda di-
versa da moeda local;

b) Efectuar quaisquer pagamentos em moeda diferente da
moeda local, salvo quando respeitem a bens ou servigos que
hajam sido fornecidos directamente por entidades que nio
exercam a sua actividade corrente ou ndo operem com caricter
de regularidade no territério de Macau;

¢) Tomar ou efectuar empréstimos denominados em moeda
diferente da moeda local, salvo nos casos em que os mesmos
resultem da importa¢do de equipamento que beneficie de con-
diges de crédito a exportagio concedido pelo préprio expor-
tador.

2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior o Instituto
Emissor de Macau no exercicio das fung¢Bes que lhe estdo
cometidas, bem como os casos que, ouvido aquele, sejam con-
siderados por despacho do Governador como configurando
situagdes que meregam tratamento de excepgdo que o préprio
despacho fixard, nomeadamente aquelas em que se produzam
circunstincias susceptiveis de conduzir & fundamentacio im-
plicita nas excepgdes previstas nas alineas 4) e ¢) do niimero
anterior.

Artigo 3.0
(Fiscalizagdo)

1. A fiscalizagdio do cumprimento do disposto no artigo 1.0
compete 3 Direcgio dos Servigos de Economia, através do
Departamento de Inspecgiio das Actividades Econémicas, sem
prejuizo do dever de participagdo das infracgBes verificadas
por parte de todos os 6rgdos ou agentes das entidades enu-
meradas no n.? 1 do artigo 2.0 ’

2. A fiscalizagio do cumprimento do disposto no artigo 2.0
compete a Direcgdio dos Servigos de Finangas, igualmente sem
prejuizo do dever de participa¢do referido no nimero ante-
rior.

Artigo 4.0
(Sangdes)

1. As infrac¢des ao disposto no artigo 1.0 serdio punidas com
multa de 20 000 a 100 000 patacas, graduada de acordo com
a gravidade do caso, da intengdo que o ditou e demais circuns-
tancias para o efeito atendiveis.

2. Em caso de reincidéncia, os limites minimo e méximo
da multa so elevados para o dobro.

3. A terceira reincidéncia poderd ser punida com a revo-
gacio da licenga para o exercicio em Macau da actividade no
ambito da qual se originou, sem prejuizo da multa que ao
caso seja aplicavel.

4. Considera-se reincidente o infractor que, no periodo de
um ano, contado da data da notificagio referida no n.° 2 do
artigo 7.9, cometer nova infrac¢do idéntica,

Artigo 5.°

(Sanc¢des especificamente apliciveis aos servigos
publicos)

1. As infracgBes ao disposto no artigo 2.2, quando prati-
cadas no ambito de servigos ou entidades ptiblicas diversas
das enunciadas no nimero seguinte, serio punidas conforme
resultado do apuramento que se efectue em processo disci-
plinar instaurado aos agentes a quem sejam imputéveis, ainda
que por mera negligéncia ou a titulo de consentimento técito.

2. As empresas publicas e as empresas concessiondrias de
servigos publicos ou, de outra forma, controladas pela Admi-
nistrago do Territério sdo responsiveis pelas infrac¢Bes ao
prescrito no artigo 2.0 praticadas pelos seus érgéos, sendo pu-
nidas com multa de 50 000 a 200 000 patacas, graduada segun-
do as regras constantes do n.° 1 do artigo anterior e aplican-
do-se-lhes igualmente o disposto nos n.% 2 a 4 do mesmo.

Artigo 6.0

(Actuagdo em nome de outrem)

Em caso de infrac¢io ao disposto no artigo 1.0, presume-se,
salvo prova em contrério, que procedem em execugio de ins-
trugdes recebidas aqueles que actuam em nome e por conta de
outrem, o qual serd tido como o responsivel pelo ilicito co-
metido.

Artigo 7.0

(Processo e competéncia)

1. Assang3es, previstas no artigo 4.° e no n.° 2 do artigo 5.°,
serdo impostas em processo de infracgdo instaurado pela Ins-
pecgio das Actividades Econémicas, 4 qual deverdo ser remeti-
das, para o efeito, as participaces das infracgdes verificadas.

2. Instaurado o processo, o arguido serd notificado para
apresentar a sua defesa no prazo de 10 dias, através de carta
registada com aviso de recepgio, ou, caso nio seja encontrado,
se recuse a receber notificagio ou se desconhega a sua morada,
através de éditos de 30 dias publicados no Boletim Oficial.

3. A aplicagio das san¢Bes compete ao Governador, a quem
o processo serd apresentado para decisdo depois de instruido
¢ com o parecer da Inspecgio das Actividades Econdmicas.

Artigo 8.0

(Pagamento das multas)

1. As multas devem ser pagas no prazo de 10 dias, contados
da data da notificagio ou despacho punitivo, a qual observara
0s termos previstos no n.° 2 do artigo 7.0

2. Nio sendo as multas pagas voluntariamente no prazo
fixado, a Inspecgiio das Actividades Econémicas enviari cet-
tiddo do despacho punitivo ao competente Juizo das Execu-
¢oes Fiscais, para efeitos de cobranga coerciva.

Artigo 9.0
(Destino das multas)

O produto das multas aplicadas e cobradas por for¢a do
presente diploma constitui receita do territério de Macau.
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Artigo 10.0
(Prescrigdo)

1. O procedimento para aplicagdo das penalidades, previstas
no artigo 4.°e no n.° 2 do artigo 5.° deste diploma, prescreve
decorridos dois anos sobre a data em que a infracgdo foi co-
metida.

2, As multas prescrevem passados cinco anos sobre o tran-
sito em julgado do despacho punitivo.

Artigo 11.0
(Ressalva do procedimento criminal)

A aplicagdo das sangBes previstas neste diploma ndo pre-
judica o procedimento criminal a que, porventura, haja lugar.

Artigo 12,0
: (Norma revogatéria)

Fica revogado o Decreto Provincial n.0 5/75, de 8 de Feve-
reiro, bem como toda a legislagdo que contrarie o disposto no
presente decreto-lei.

Artigo 13,0
(Comecgo de vigéncia)
Este diploma entra em vigor um més apés a sua publicago,
Aprovado em 26 de Julho de 1988.
Publique-se.
O Governador, Carlos Montex Melancia.
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